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Higgadtság! 

A szerelem, mint politikai metaphora-tárgy 

immár be van ültetve a parlament-kert szóvirág- 

ágyaiba. A magvető Bánffy Dezső báró vala, leg- 

utóbbi parlamenti beszéde alkalmából tett kije- 

lentéseivel. A szerelemben és a politikában a 

dátum nem számit mitse. Ezért legyen szabad 

minékünk is egy politikai czélzatu aforizmált han- 

goztatni: A higgadtság a politikában annyit ér, 

mint a szerelemben. 

A vágyak meglendülésekor, a czél utáni tör- 

tetés legkezdetén, a stratégiális alaplépéseknél 

fontos a higgadtság, de később? Mikor már 

egyre fogy a barrier, mikor az előrerohanás for- 

radalmas láza önti el a törtetőt, mikor sebesröptü 

perczek hozzák száguldva a közelséget, mikor a 

vágyak vágtató paripájának az utolsó gátat kell 

vennie: a czél előtt közvetlenül - megőrzeni a 

higgadtságot patologiai lehetetlenség. 

Az utolsó két év a politika verseny pályá- 

ján a nyugodtság ütemében folyt le, de az el- 

mult hetekben - hirtelen - megeresztett kan- 

tárral vágtatnak az események a beláthatlan, is- 

meretlen czél felé. Minden napnak más-más 

szenzácziója van, minden órának külön jelentő- 

sege. Járhatatlan arzénálok telitődnek meg, ré- 

gen kicsorbultnak hitt fegyverek emelkednek fel: 

Dr. FRIEDMANN GYULA. 
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harezi tüzekben, hogy fenylenének. Az elszök- 
kenő pillanatoknak is szerepe lehet ! 

A megfeszitettség, a várakozó idegélesitett- 

ség e perczenetjeiben higgadtnak lennünk épPp 

úgy nem lehet, mint nem lehet a szerelmesnek 

az epedett gyönyörnek megérkező pillanatai előtt, 

mint nem lehet a fanatikus zarándoknak nyu- 

godtan lépkednie, midőn sejti, hogy pár lépés: 

és a régenvágyott szenthely elé ér. Az arczok 

kipirulnak, szárnyat bontnak a csendes elmelke- 

dések, a nyugodt gondolatok és lázas képzelő- 

dések csaponganak szerte a megfontolt követ- 

keztetések helyett. Higgadtság ? 

És mégis: mi higgadtságra hivjuk fel a 
nemzetet. A lázas pillanatok elmulnak, a lüktető 

érzelmi fellobbanások ellobognak, a perczek han- 

gulatára mindig eljönnek a józan mérséklet ál- 

landóbb érzelmei. Felünk előre : keserü csalódá- 

sok borulnak újra vágyaink kéklő horizontjára. 

Telhetetlen reménységek, elragadott röptu vágyak 

disek között megy el a nemzeti létünket előbbea. 

revivő hajó. Járhatatlan zátonyok, rejtett szir- 

tecskék is fenyegetnek. Szörnyen neheéz feladat 

bár, de felelősségteljes kötelesség most: megör- 

zeni a higgadtságot. Higgadtnak lenni, mint az 

örökszép eposzban az ithakai hős, bár hangzot- 

tak körötte a tenger éjeben csábitó zenézésü 

szirénhangok. 

A lehetetlen, a féktelen reménységü ábrán- 

dok jelszavai e szirén-dalok, a melyek megvesz- 

tegető-szépen csendülnek fel a politika habjai 

felett; melyek eljövendő édességek gyönyöreivel 

kecsegtetnek, - szabad-e, lehet-e utánok ro- 

hanni? A kincskeresők lázával nem, de babonás 

hittel nem szabad keresni a politikai válság bü- 

vös körét, megoldást-adó varázsigéjét, lázak lo- 

hasztó panaczeáját. 

Ha egyre hangzik a frázis, hogy történelmi 

jelentőségü pillanatokat élünk, - ha csakugyan 

ütött a tizenkettedik óra, akkor csakugyan ide- 

ne tápláltassanak bennünk; a képzelet beklyóba- 

verése nem szolga feladat, hanem értelmi köte- 

lesség. 

telen gerjedelmekkel vágyni a jövőre, a jöven- 

dőnek egyetlen biztositéka : a józanság, a nyu- 

godt itélkezési képesség. A ma közjelenségeinek 

egyre hullámzóbb tengerén új Scilla és Charib- 

jében fel kell emelnünk kérő szavunkat, csititó. 

csendes beszédünket : 

Örizzük meg, tartsuk meg a harczokat -jö- 

A politikában nem szabad telhetetlen, fék- vendőnket eldöntő momentumokban a szükséges, 

megbecsülhetetlen mérsékletet, az üdvös - hig- 
gadtságot ! 

Z 
Hangulatok. 

- A „Gyulatehérvári Hirlap" eredeti tárczája. -- 

Akkor jöttél volna, a mikor még hittem 

Mulhatatlan, tartós, örök szerelemben, 

Mikor boldoggá tett egy séta, egy virág, 

Egy szép tavaszi nap, támhulló rózsaág! 

Akkor jöttél volna: puha nyári este, 

Mámorító illat szállt a kicsi kertbe: 
Lágy holdsugár rezgett ezüst-halaványan 

S andalogva jártam álmok homályában. 

Fantasztikus szobrok titkos árnyékában, 

Felhangzott szent csendben tücsök czirpelése, 

Virágok illata mámorít szálltában.. 

Csillagoktól ékes, elbűvöl az este. 

Lelkemben ott zsongtak meg nem irt dalok, 

Fülemben misztikus, csodálatos hangok 

Zűrzavarja csengett, andalogva lágyan 

S megenyhültem egy halk, felszálló imában. 

Akkor jöttél volna, mikor még a szürke 

Nagyvilágból csak a fény ért szemeimbe, 

S hogy jött a „valóság" sötét, lomha szárnyon, 
Szomorúan láttam, minden omló várrom ! 

Aurora. 

De profundis. 

Irta: Munkácsy Kálmán. 

Gyergye Juon három nap elmaradt a munkából, a 
negyediken vérfoltos, zúzódásos fejjel, savós, kidüledt 
szemmel tántorogva jelent meg az ó-tárnában, a gyüle- 
kező helyen. Az áthatott pálinkaszag csak úgy dőlt be- 
lőle. A kicsiny, ideges sárgaképü felügyelő éktelen dühbe 
jött, mikor az otromba, piszkos oláh legény a névsorol- 
vasásnál közömbös dünnyögő hangon odavágta : 

- Itt vagyok. 

Minden porczikája reszketett az indulattól. S mi- 
kor a részeg ember együgyü, bamba vigyorgással hall- 
gatta végig kifakadásait, elöntötte arczát a vér. Hozzája 
ugrott, csontos szikár kezével hatalmas ütést mért az 
arczára, azután messze ellóditotta magától, mint valami 
könnyi gyapjuzsákot. A puha, ügyetlen hústömeg buk- 
dácsolva esett neki a fekete csuzos szénfalnak. Vastag 
ajka még mindig, mosolygásra állt, gonosz, gunyos mo- 
solygásra, mint egy ittas fauné, megpróbálta összeszedni 
magát, mialatt félhangosan, értelmetlenül motyogta, ma- 
gában : 

- No, no, drága pofon lesz ez Lenk ur, drága 
pofon! 

Lenk elfordult tőle, nyugalmat erőltetett magára s 
rövid, határozott hangon kiadta a napi parancsot. Óva- 
tosságra intette az embereket. 

- Nehéz napunk lesz, emberek! A levegő nagyon 
gyanus odalenn. Vigyázni kell nagyon. 

Tompán, szomorúan hangzott föl a bányaköszön- 
tés, mintha búcsúszó volna az odafenn maradottakhoz: 

- Szerenecse föl! 

Azután lassan megindult a kormosarczu kis csa- 
pat lefelé a tizedik horizontba. Szótlanul, földre szeg- 
zett fejjel, összetömörülve, mint a pusztai ménes, ha 
vihart érez. Leghátul cammogott Juon lomhán, bágyad. 

vegő mind fojtóbbá és nehezebbé vált. Valami kelle- 
metlen, gonosz szag szállott a mellre, szinte imegakasztva 
a lélekzést. A gyengébb tüdejüek siettek bekötni a szá- 
jukat. Időnként furcsa, üres kotyogás hallatszott, mint 
valami távoli tó bugyborékolása. Egy-két Davvlámpa ki- 
aludt a vékony sodronyháló alatt. Az öreg, tapasztalt 

ősz fejüket. 
- Gonosz nap, nehéz nap, - sugta egyik a má- 

siknak. 

A tizedik horizontban szétváltak, ki-ki fölkereste a 
helyet, ahol tegnap a munkáját abbahagyta. Csakhamar 
fölhangzott a csákányok egyhangu ütése, a lapátok sza- 
kadatlan zakatolása, az apró talyigák siránkozó nyikor- 
gása. Juon egészen külön vált a többitől, nem volt 
senkisem a közelében, csak Marosán Mihály az elő- 
munkás. 

Marosán Mihály, a tarnavölgyi Herkules. Ez az 
öles termetü, széles vállu, paraszt- atléta, akit hihetetlen 

erejéért megbámult minden tourista, aki a kis völgybe 
betévedt. - A szeme kicsi, tiszta, derüs, mint a ma- 
dárkáé, de a teste hatalmas, félelmes, erőtől duzzadó, 
mint a fiatal bikáé. Szorgalmasan nekifogott a munká- 
nak, csak néha nézett Juon felé. Az lassan, elgondol- 
kozva lapátolta a szenet és még egyre vigyorgott ma- 
gában. A többiek mindjobban eltávolodtak tőlük. 

Egyszerre Juon abbahagyta munkáját és ravasz 
fürkésző szemmel körülnézett a tárnában. Marosánt 
egészen elfedte szeme elől a kiásott szénrakás. Elége- 
detten bicczentette meg vastag szőrös fejét, lopva a 
zsebébe nyult és egy darabka kanóczot huzott ki be 
lőle. Hirtelen meggyujtotta és gyors mozdulattal előre 
dobta, azután a falakhoz lapulva, behúzott nyakkal futva 
iramodott az ó-tárna felé. 

Marosan megmozdult. Oda akart rohanni, hogy el- 
oltsa a pislogó kanóczot, amely ha lángra kap, ebben 

tan, még egyre motyogva. Amint lejebb hatoltak, a le 
a széngázas levegőben, itéletnapot csinál. De egyszerre 
megállott. Valami felelmes határozottság szilárdítota 

éténléééélén éltéétéén éééénlvó 

Ne tétovázzék, ha fáj a feje, 
: hanem használjon azonnal " 
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Politikai szemle. 

Lukács László, kinek miniszterelnöki kinevezését a 

mai hivatalos lap hozza, a mult héten Justh után a 

többi pártvezérekkel is tárgyalásokat folytatott, melyek 

bár positiv eredménnyel nem végződtek, - mindazon- 

által alapot látszanak nyujtani arra, hogy a kibontakozás 

a Lukács által contemplált módon lehetséges lesz. Min- 

den ellenkező hireszteléssel szemben kétségtelen, hogy 

az összes 67-es elemek Lukács hazafias intentioju ac- 
tioját ha nem is active, de passive támogatják, bár né- 

hány fővárosi lap Gróf Tisza Istvánnak a Nemzeti Tár- 

saskörben tett ismeretes kijelentését oda magyarázni 

igyekszik, hogy Tisza Lukács vállalkozását elitéli. 

A mai hivatalos lap Lukács miniszterelnöki kine- 

vezésén kivül az ugynevezett csonka miniszterium ki- 

nevezését is hozza. Az utóbbi napokban erre vonatko- 

zólag hangoztatott kombináczióknak megfelelően, Lu- 

kács László miniszterelnökség, pénzügy és az Őfelsége 

személye körüli miniszteriumok tárczáit vállalja, Jakabffy 

Imre belügy, gróf Serényi kereskedelem és földműüve- 

lésügy, Vavrik Béla kuriai tanácselnök igazságügy és 

Hazay Samu vezérőrnagy honvédelem. Amint Lukács 

kineveztetése előtt is hangoztatta, miniszteriuma átme- 

neti jelleggel bir és bár a Lukács által kért indemnitás 

megadása korántsem mondható biztositottnak, valószi- 

nünek látszik, hogy e kabinet kinevezése, a rég huzódó 

egészségtelen válság fordulópontját jelenti. 

Krónika. 

Aktuális dalok. 

I. Cabarett-dal. 

Idejött hozzánk, városunkba, 

Kabaré-trupp, szedett-vedett, 

S hogy lanyha vérünk lázba hozza : 

„Nagy Férfi-Estélyt" hirdetett. 

Rögtön fölszállott a hőmérő 

Negyven fokra és persze, 

Valahány aranyifjú volt, - 

Nem maradott le egy sel 

És ment egy családapa is, 
Ilyenkor ő nagy műbarát, 

Hogy távoza: a felesége, 
Szintén vette kabátkáját. 

S mert a vendéglős nője néki 

Jóbarátnője, tőle azt esdte: 

Hogy hallhassa a konyhaajtónál 

Mily finom egy ily férfi este. 

Titokban ott volt hát a nő is, 
A sok gyerek otthon maradt, 

Mert pikáns szókat, malaczságot, 
Hallgatni nékik nem szabad. 
A sok gyerek összenevet: 

„De szamarak az öregek! 

Ha malaczságot akarunk, 
Hamisitatlant - a javából: 
Csak hallgatjuk, miket beszélnek 

A tanulók, mikor kijönnek 

A helyi ipariskolából!' 

II. Dal a télről. 

Sir egy oláh az Egri-tó partján, 

Mert jégtündér elhagyta őt csalfán, 

Milliomos akart lenni jégből 

S nem esik hó a magasló égről. 

Befagyott már a nagy reménysége, 

Sok korcsolya-díj: addió! 
Mert bizonyos: ezen a télen 

Már nem fagy be ott künn a tó. 

A fakereskedők megbuknak, 

Ezen a nyári télen át 
S a műuzeumba beállitnak 

Egy ritka tárgyat: egy kályhát. 

A sarki ernyős gesztenyések 

Fagylalt gépet vesznek most mind, 

S szücs-mester pálya: ime néked, 
Minden tanoncz most bucsut int! 

Százesztendős jövendőmondó, 

Aki jósolt kemény telet, 

Most csődbe ment és átiratta 

A nejére ez üzletet. 

És mégis mégis, én nem értem, 

Hogyan lehet ez : tudj' az ég! 
Ideálomnál még sem enged, 

Ah, még sem olvad fel a jég! 

S ah, tovább folytatnam e tél-dalt, 

Hordnék össze hetet havot, 

De érzem, hogy szellemességem 

Márt alaposan befagyott ! 

III. Vallásos dal. 

Vándor, ha éjjel sürgős utad 

Városházunk előtt visz el, 

S kivilágítva ott sok ablak 
A villany üdvös fényivel, 

Te halkan, lágyan, meghatottan 

Egy forró imát mondasz el: 

meg sápadt, szomoru arczát. Hosszasan, megvetéssel 
nézett a menekülő után : 

- Patkány! . . . Nyomorult: 
Azután eldobta a csákányt, nekidölt a falnak és 

keresztbe fonta izmos, kemény karjait. 
- Felesleges ma már a munka. 
Egy-két percz mulott el. Majd apró pukkanás hal- 

latszott, egy-kettő egymásután, mint mikor a tüzijáték 
bekáját elsütik. Utána rövid, nyomasztó szünet állott 
be, amelyet óriási durranás szakitott meg, mintha ágyu- 
ból lőttek volna. Apró, sárga lángnyelvecskék nyaldos- 
ták végig mindenfelé a fekete falakat, itt-ott összetalál- 
koztak, egymásba folytak és néhány pillanat alatt izzó, 
vastag lángoszloppá erősödtek. Atható, kétségbeesett 
kiáltás verte föl a bánya csöndességét: 

- Robbanás! Vegünk van. 
A tüztenger egészen elzárta az 

felé. A megrémült tömeg elvesztette minden lélekjele 
netét. Tehetetlenül, orditva vesztegelt egy csoportban. 
Valamennyi tántorgott, mint részeg, egyik másiknak or- 
rán száján eleredt a vér. Csak a felügyelő maradt nyu- 
godt. A vészjelzőhöz ugtott, de nem vehette hasznát, az 

útat az ó-tárna 

erczhuzal elolvadt egészen. Visszafordult és harsány, 
erős hangon szólott embereihez: 

- Felfelé emberek a Mária-tárnába! 

A csapat élére állott, nyomban utána Marosán. 
Nem bántotta a robbanás. csak a karját vérezték össze 
a szétrepült szénszilánkok. Lenkre szegezte borus za- 
varos szemeit, figyelemmel kisérte minden mozdulatát. 
Megkezdődött a kétségbeesett rémes menekülés a sar- 
kukra tipró szörnyü halál üldözése elől. A falak mellett 
tapogatózva, bűzös fekete iszapban gázolva, hason 
csuszva, négykézláb guggolva, törtettek előre az elha- 
nyagolt, rég nem járt átjáró úton. Itt is elmarad egy, 
amott is. Senkisem hallgatott kidölt taársa kétségbeesett 
rimánkodására. Egymáson gázoltak át, önző állattá vál- 
tozott a legpuhább szivü ember. Egyre gyakrabban 
hangzott az elhaló, gyenge búcsúszó: - Isten veletek, 
de mindannyiszor túlzugta a kölcsönös biztatás: Előre, 
aki bir! Lassan azután elmaradt az is. 

Csak ketten jutottak el a Mária-tárnába. A tárna- 
völgyi óriás és a kis, szivós természetü Lenk. De mire 
odaértek, ennek a lábai is roskadoztak már. Megállott, 

gyorsan, szaggatottan (öllélekzett, kábultan dörzsöke 
végig reszkető kezével verejtékes homlokát. Marosán a 
a vészjelzőhöz lépett és rátette a kezét. 

Lenk most vette észre, hogy csak ketten tartottak 
ki idáig. Hirtelen félénken csapott le fürkésző pillantása 
a néma előmunkásra, aki mozdulatlanul, komoran állott 
a csengettyű mellett, mint egy szobor. Habozva szóli- 
totta meg: 

- Megmenekültünk, Marosán! Adja meg gyorsan 
a jelt. 

A munkás megrázta gyapjas, hatalmas fejét. Va- 
lami rejtett fenyegetés nyilatkozott meg kemény felele- 
tében. 

- Még nem, felügyelő ur! 
Lenk tágra meresztette apró, szürke szemét s ide- 

ges, kapkodó mozdulatot tett a kezével. A jelzőhöz 
akart furakodni. Marosán könnyedén, csendesen eltolta. 

- Nem olyan sürgős a dolog. Itt nincs mitől 
félnie. Mondani akarok valamit. Csak azért jöttem 
idáig. 

Az elképedt felügyelő türelmetlenül reá támadt. 
- Elment az esze, Marosán? Ez a hely nem igen 

alkalnras beszélgetésre. Huzza meg azonnal a csengety- 
tyüt! Minden perc drágal - És megint piszkálgatni 
kezdett a jelző huzója körül. 

Marosán ujra eltolta, most már kiméletlenebbül. 
A meglepett emberke minden arczizma vonaglott. 

Halálos félelem gyötörte szivét, fáradt térdei összeverőd 
tek. Tehetelen gyülölséggel sziszegte : 

- Gazember! 
Marosán sötét, szomoru mosolygással biccentett rá 

a fejével. 
- Igaza van, gazember vagyok. De maga tett azzá. 

Jó, becsületes, tisztalelkü ember voltam, ma is annak 
tart még mindenki. Csak ma lettem gyilkossá, gazem- 
berré. Láttam mikor a részeg Juon eldobta az égő kanó- 
czot. Ha rátiprok a lábammal, nem lesz semi baj. A 
jobbik lelkem parancsolta is, de a gonosszabbik vissza- 
tartott. Nem tettem. El akartam pusztulni magával együtt. 
Mit tudtam én, hogy éppen mi maradunk életben! 

Lenk borzasztóan elhalványult s tapogatózva fo- 
gódzott a falba. Nem szólott azonnal. De egyszerre meg- 
rázta magát és kiegyenesedett. 

„Oh hála, hála van hát mégis 

Ki vigyázz ránk, legyen bár éj is, 
Van aki ránk gondot visel!" 

A rendőrségre gondolsz persze, 

Ki őrködik az éjen át, 

De ha véletlen' éppen ottan 
Beütik a fejedlágyát. 
S te bemászol nagy-véresen, 

Hogy panaszt tégy, oh mily csoda : 
Nincs senki ott, ki ébren les, 
Bár villany ég, szörnyen üres 
Az inspekcziós kis szoba ! 

Vándor, ha még is kérdezed, 
Mig foly fejedből egyre vér, 
Hogy igy a sok-sok villanykörte 
Büszke égése oh miér' ? - 
Ah tudd meg: hogy ott senki sincsen, 
Mert nem látod - ez tévedés ! 
Nincs őr nélkül Gyulafehérvár, 
Vigyáz mi rank ott ő egyedül bár 
Örök őr: a Gondviselés! 

IV. Búcsú-dal. 

Egy fess vadászt most kineveztek 

Birónak ős Dés városába, 
Helyi vasüzlet kirakatban, 

Sok fegyver borul erre gyászba. 

Sokan búsulnak, oly bús válni ! 
És mégis van sok, ki örül, 
Hogy távozik, örömre gyulad, 

Sok mező-rész köröskörül. 

s mikor megy ő, a vonat mentén, 

Összegyül sok-sok fürge nyúl, 

Meglengetik a zsebkendőket... 

És fülüket bucsuzásul. 

Mi kivánjuk: Találkozzunk még, 

E hosszú, hosszú életen! - 

Ők azt óhajtják : soh'se jöjjön, 

S ha jön: legyen fegyvertelen! 

V. Dal az izr. nőegylet estről. 

Miután annyiszor sütöttek 
Le ránk sugárzón szép szemükkel, 
Miutan annyiszor lefőztek 
Sziporkázó nagy szellemükkel: 

Most végre, végre nekünk sütnek, 

Most végre, végre nekünk főznek, - 
EÉs történik most bús halála 

Kacsának, ludnak, borju s őznek. 
ss zzattzkl aka ölesma zazkllö ka z ta a a zonnzztozszabzm alabtao 

- Ne fecsegjen ostobaságokat. Nem vagyok ki- 
váncsi a maga beszédjére. Amit tett, azért majd bün- 
hődik kegyetlenül. Csöngessen, parancsolom! 

Az óriás ránézett és csendesen, gúnyosan mo- 
solygott. 

- Nem úgy, Lenk úr! Itt senki sem parancsol. 
Itt nincsen úr. És ha van, az én vagyok. Az erősebb. 

Lenk ujra összeesett és nekidölt a falnak. Kime- 
rülve, tompa megadással kérdezte: 

- Nos, hát mit akar ? Mi beszélni valója van velem ? 
- Micsoda? Tudja maga jól. Az asszony... 
- Miféle asszony? 
- Az én asszonyom. 
Lenk fölvonta a vállát, belebabrált kezével, rőt, 

tüskés hajába. Nem lepte meg a dolog, bizonyosan 
várta. Közömbösséget próbált tettetni. 

- Hát mi közöm nekem a maga asszonyához? 
A szobor megmozdult. Fenyegető merev tartással 

hajolt a kinosan szorongó fölé, sötét tekintete villogva 
tapadt sápadt arczárá. 

- Úgy?! mi köze? . . . Hát miért járt utána fél 
esztendő óta, mért kisérti folytonosan ? Hát mért kül- 
dött mindig a legmesszebb, leggonosszabb helyekre, hogy 
esténkint haza ne járhassak? Mért hizelkedett folytono- 
san, mint az alattomos macska? Mért tett meg előmun- 
kásnak? Pedig voltak külömb emberek is nálam. Kraj- 
czárt nyomot a markomba, hogy ellophassa az aranyo- 
mat. Gazember vagyok én is, de hitványabb gazember 
az úr. 

A megtámadott ember szólni akar valamit, de Ma- 
rosán nem engedte. 

- Ma én beszélek: utólszor beszélek magával. 

Kissé elhallgatott; érdes szigogru hangja egészen 
ellágyult. 

Hát mért kellett éppen az én asszonyom ? Hiszen 
találhatott volna eleget, szépet, jót, szabadot. A másé 
kellett; az enyém. Ez a tiszta, szelid lélek. Ha vétkezni 
akart, miért kellett egy angyalt elbuktatni? 

A veriték csurgott a Lenk homlokáról. Szeme meg- 
üvegesedett, mint a haldoklóé. Kinos erőfeszitéssel saj- 
tolta ki a szavakat összetapadó ajkain: 

- Mit tesz hát velem ? 
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Előre nem keltünk étvágyat, 

Bár a szél sok nagy főzésről fuj, 

De megjósoljuk: nem marad majd 

Szárazon két kezünkön tiz új. 

Bizonyos, hogy ez estre már nmiost, 

Sok úriember szörnyen éhes 

És odalenn, Itáliákan: 
Capri szigetén földrengés lesz. 
Egy régenhalott nagy inyencznek 

Ez estélyért bús nyála csordul, 

A hiresevő hős Lucullus, 

Márványsirjában ott megfordul. 

UJDONSÁGOK. 

- Hymen. Dr. Molnár József a szászrégeni kir. 

járásbiróság jeegyzője, eljegyezte Moldován Victoriát, 

öw Károly polgártársunk kedves és müvelt sógornőjét. 

- Ev. luth. nőegyleti estély. A gyulafehér- 

ári ev. luth. nőegylet folyó évi január hó 18-án a vá- 

tosi Vigadóban jótékonyczélu előadással összekötött táncz- 

estélyt rendez a következő műsorral: 1. Ja so sind sie. 

Vigjáték egy felvonásban Jánosy J.-tól. 2. Monolog. 3. 

A vig leányok az esőernyővel. Összjáték ének és táncz- 

czal, Barth W. Erlensteg tól. 4. Élő képek: a) A Niob- 

csoport. b) Ámor nyila. A zenét a 31. gyalogezred ze- 

nekara szolgáltatja. Kezdete este 8 órakor. 

- Müipartelep Zalathnán. Értesülésünk sze- 

rint a régi és jóhirnevü Márton Alajos budapesti mü- 

ipari czég azzal a tervvel foglalkozik, hogy Zalathnán 

aragonitból készitendő müipari és diszmüáru czikkek 

gyártására ipartelepet létesitsen. Minthogy a létesitendő 

uj müipar sikere és továbbfejlődése a fenti czég aegise 

alatt biztositottnak mondható, a szomszédunkban létesülő 

uj és érdekes vállalkozást csak örömmel üdvözölhetjük. 

- Az izr. nőegylet estélye. Az izr. nőegvlet 

f. hó 16-án konyha-müűvészeti kiállitással egybekötött 

tánczestélyt rendez a Vigadó összes termeiben. Az es- 

tély iránt, mely mindig fényesen szokott sikerülni, igen 

nagy az érdeklődés. 

- Az Iparos Olvasókör mükedvelői elő- 

adása. Jó és összevágó mükedvelői előadásaikról hires 

iparos mükedvelőink ma este tartják meg a városi Vi- 

gadoban szinielőadással egybekötött tánczestélyüket. Az 

eddigi előjelekből következtetve a mulatság igen jó si- 

kerünek igérkezik. 

- Hegyközség alakitás. Városunk polgár- 

mestere hirdetményben tudatja, hogy Gyulafehérvár vá- 

rosban hegyközség alákitása végett beadott kérés foly- 

tán a megalakitó közgyülés megtartására határnapul 

1910. évi január hava 20-ikának délután 3 óráját tüzte 
aa sstaazszálbó öö z tzvmöztaztala zos tsozzomomza 

Marosán sajnálkozva nézett végig az összetörött 

emberen. 
- Ne féljen, nem bántom. Minek bántanám ? Egy 

bünnel több nyomná a lelkemet és amit elvesztet- 
tem, úgy sem nyerném vissza. Mást akarok. 

Egy lépést tett feléje. 
- Szereti igazán azt az asszonyt ? 
Lenk még lejebb csüggesztette fejét, fojtott han- 

gon sugta: 
- Szeretem. 
Még közelebb húzódott hozzá, az arczuk szinte 

érintkezett. 
- És elveszi feleségül, ha majd én nem ileszek? 
Gépiesen bólintott a fejével: 
ti El. 

Marosán fölemelte érczes hangját: 
- Esküdjék meg az Istenre! 
Térdre nyomta, fölrántotta jobb kezét és merev, 

ünnepélyes hangon mondott elő valami borzalmas, ke- 
gyetlen esküformát. 

Mikor az ámen elhangzott, 
és megnyomta a csengettyüt. 

kük sem. 
Végre megszólalt a csengettyü. Lenk krétafehér 

arczán félénk örömsugár villant meg, de kialudt rögtön, 

amint Marosán szuró tekintetével találkozott. Magasan 
a fejük fölött a feketefalu bányatorokban megcsillant az 
alábocsátkozó kosár kis lámpasa Marosán odaszólt a 

kuporgó Lenkhez: 
= Készüljön beszállani. 
Ez némán kérdőleg nézett reá. 

Az óriás fagyos, komor nyugalommal világosi- 
totta föl. 

- Én maradok, nekem nincs már keresni valom 
oda fenn. 

És lassu, biztos lépésekben, vissza sem te- 

kintve, megindult a halál torkába visszavezető uton. A 
magára maradt emberke görcsös, reszkető kézzel kapta 
meg a kosár köteleit s eltorzult, nem emberi arcczal 

bámult tovatünő birája sötét, magas alakja után. Azután 

lezárta szemeit, hogy ne lásson semmit. 

Marosán megfordult 
Többé nem szólt egyi- 

ki a városi tanácsház nagytermébe, amelyre a szőlő- 

birtokosokat személyes vagy meghatalmazott által való 

megjelenésre hivja föl. 

- A jövő évi hadgyakorlatok. Amint a 
bécsi lapok jelentik: Katonai körökben hire jár, hogy 

az ezidén tartandó nagygyakorlatokon a kassai, temes- 
vári, przemysli, lembergi és nagyszebeni had 

testek vesznek részt, de még nem határozták el, hogy 

a gyakorlatokat, a melyeken a király is jelen lesz, Ga- 

lieziában vagy Dél-Magyarországon fogják-e megtartani ? 

Felfüggesztett izgató ügyvéd. A kolozs- 
vári ügyvédi kamara Dr. Maniu Cassius kolozsvári ügy- 

védet, kit a marosvásárhelyi törvényszék a Curia által 
helybenhagyott itéletével izgatás vétségében bűnösnek 

mondott és ezért egy évi államfogházra itélt, - a sza- 

badságvesztés tartamára az ügyvédség gyakorlatától fel- 

függesztette. 

- Verekedés. Mokuj Alexándru téglavető a gör. 
karácsony alkalmával több barátját meghivta estélyt ren- 

dezett lakásán. Az élénk hangulat vig pálinkázás közben 

folyton emelkedőben volt és a társaság ünnepi és világi 

kardalok éneklésével szórakozott. A hangulat tetőpont- 

ján a házigazda vendégei úgy találták, hogy a házigazda 

a basszus részt hamisan fujja. E nézet eltéréséből han- 

gos szóvita majd parázs verekedés támadt, melynek fo- 
lyamán Mokujt Varga Juon gyakorlati utasitásai nyomán 

a többi vendégek ugy összeverték, hogy a kórházba kel- 

lett szállitani. 

- Ingyenes kirakatrendezési tanfolyam 
Budapesten. A modern kereskedelem egyik fontos és 

a közönség vasárló kedvének felkeltésére nélkülözhetet- 

len az üzleti kirakat, olyan értelemben véve, hogy az 

csinosan, tetszetősen és müvésziesen legyen rendezve. 

E czél elérhetésére a fővárosban megjelenő „Kirakat- 

rendezés és Épitészet" czimü kereskedelmi szaklap 

szerkesztősége (IX., Lónyai-u. 49.) a kereskedő ifjúság 
részére 1910. évi február hó 24., 25., 26. és 27-én in- 

gyenes kirakatrendezési tanfolyamot rendez, melyen a 

résztvevő hallgatókat a főváros legelső kirakatrendezői 

fogják a müvészies kivitelü kirakatrendezésre oktatni. 

- Állatok védelme télen. Hasznos házi álla- 
taink épugy, mint hasznos vadállataink is, kivált télviz 

idején szorulnak a mi védelmünkre; tegyük meg hát ér- 

tük amit tennünk lehet, nemcsak azért, mivel az em- 

berségi kötelességünk, hanem azért is, mivel az akármily 

rendü hasznos állat az emberi érdekeknek kimagasló 

munkása. Rövidre fogva a teendőket, igyekezzünk télen, 

kivált sikos ut esetén lovat, ökröt ugy patkoltatni, hogy 

kisikamodásuk s felbukásuknak, megsérülésüknek utját 

vágjuk és ne feledjük, hogy munkás állataink a nehéz 
havas, sikos uton csak alig fel akkora terhet képesek 

legyőzni, mint jobb uton. Gondoskodjunk dermesztő hi- 

degben kellő betakarásukról is. Ne feledkezzünk meg 
portaőrző kutyáinkról sem, téli oljuk legyen lehetőleg 

meleg; ez elérhető szalmával való bövebb almozással. 

Forditsunk kiváló gondot hasznos oly vadmadarainkra 

(nem is hangsulyozván külön hasznos szelid szárnyasa- 

ink védését), amelyek itthon telelnek és amelyek tavasz- 

kor messze földről ismét visszavándorolnak hozzánk és 

irtják a növény világnak télen nyáron milliárdnyi rovar 

és egyéb ellenségeit, ekként meg se mérhető hasznot 

hajtva közgazdaságunknak. Ne sajnáljunk nevezetesen e 

hasznos vad szárnyasoktól télviz idején némi csekély 

kisegitó eleséget - asztalmorzsát, gabnahulladékot; - 

ne rösteljünk számukra védő helyekről gondoskodni, 

tavasz időre fészkelő alkalmatosságokról se feledkezvén 

meg. Igyekezzünk gazdálkodásunk e munkás ingyenes a 

napszámosait vásott gyermekek, vadérzésü felnőttek ül- 

dözésétől, pusztitásától is megvedeni. Ebben legál- 

dásosabb müködést a lelkészek, tanitók időnkénti 

oktatásaikkal, a helyi hatóságok pedig a vonatkozó 

törvények és rendeletek szigoru betartásának ellenőr- 

zésével fejthetnek ki. Nagy, közbasznu misszió ez, ér- 

demes minden jó hazafinak sikra szállni vele. Vidéki 

állatvédő egyesületek alakitásával, madárvédő gyermek- 

ligák szervezésével, a madarak és fák napja ünnepélyé- 

nek rendezésével, megint kivált a helyi hatóságok, lel- 

készek, tanitók tehetnek igen sokat kevés fáradsággal 

és anyagi áldozat nélkül. Ez irányokban való tájékoz- 

tatásért forduljon az érdeklődő a már vidékén fennálló 

állatvédő egvesülethez, vagy az országos egyesülethez, 

amely készséggel ingyen támogat minden ilyen törek- 

vést. Ez egyesület czime: „Országos Állatvédő Egyesü- 

let? Budapest, IX. Ernő utcza 11-18. sz. 

E Csirkász huszár. Gangolea Aurél közhuszár 

a görög karácsonyra kapott szabadságát egy rosszul 

sikerült csirke elrajzolással rontotta el. A jeles vitez 

karácsony esti pecsenyét akarván szerezni, Goldstein 

Hanni telkére lopódzott és három nyakkitekeréssel már 

praeparált csirkével épp menekülni akart, de tetten ét- 

készpénzt zsebrevágta. p g 

tek, gyorsan megjelent fürge rendőreink lefülelték, be- 
kisérteék és előhivott katonai őrjárat utján a katonai 

hatóságnak adták át. 

- Kedvezményes utazási jegy iparosok- 

nak. A kolozsvári kereskedelmi és iparkamara tudatja, 

hogy a budapesti technológiai Iparmuzeumban 1910. 

január-márczius havában rendezendő 6-6 napos 
elektrómotor kezelői és galvanizálási tanfolyamokon 
résztvevő iparosoknak a keresk. Minister lakóhelyükről 
Budapestre és vissza kedvezményes vasuti jegyet enge- 

délyezett. A kedvezmény szerint II. osztályban III. oszt. 

egész jegygyel, a III. osztályban pedig III. oszt. feljegy- 

gyel lehet utazni. Aki a kedvezményt igénybe venni és 

a tanfolyamra beiratkozni óhajt, e szándékát közvetlen 

a technológiai Iparmuzeumnak (Budapest, VIII. Józset 
körut 6 sz.) jelentse be, honnan az igazolványt leküldik 
és a fölvétel pontos ldejét tudomásul adják. 

- Lopások. Bartók György lui Niculáé kerpe- 

nyesi szénbányamunkás Piskiről jöve Pádelt Gusztávné 
vendéglőjébe tért be éjjeli szállásra. Reggel negykor 

tovább utazni akarván, tévedésből egy Pádeltné tulaj- 

donát képező szép bőr utazó táskát és egy pár csizmát 

vitt magával. Házi gazdája a táska és csizma eltünését 

észrevéve, sürgősen intézkedett, ugy hogy a szórakozott 

utast a vasuti állomásnál még elfoghatták. A szórako- 

zott utast a nyilvánvaló tévedés daczára a rendőrség 

ajánlátára az ügyészség vette pártfogásába. - Rei- 

nelt Gusztáv takaritó legény, Nagy Mihály a Hun- 

gária londinerének kofferét ellopta, a Hungária hátamö- 
götti üres telken feltőrte és az abban talált 40 korona 

Miután a rendőrségen bünét 

megvallotta az ügyészséghez kisérték át. 

- Jogi vizsgákra való készülés megköny- 
nyitése. Érdekes és czélszerüű intézményt honositot- 
meg a Kolozsvárt Malom-utcza 14. sz. alatt müködő 

jogi szeminárium. T. i. azon jogszigorlók érdekében, 

akik szigorlatuk letétele előtt Kolozsváron csak rövid 

ideig tartózkodhatnak, olyan rendszert honositott meg, 

mely lehetővé teszi azt, hogy a vidékiek otthon elké- 

szülhessenek, esetles irodai, vagy más teendőik végzése 

jegvzeteken kivül oly jegyzeteket is készitett, amelyek 

eljes rendszerességgel az egész anyagot olyként foglalják 

magukban, hogy a tankönyveket helyettesitik, az összes szi- 

gorlati kérdéseket felölelik és a magyarázást nélkülözhetővé 
teszik. E jegyzeteket a vidékieknek kikölcsönzi és 

azok abból otthon elkészülve u. n. recapituláló curzuson 

vesznek részt Kolozsvárt 1-2 hétig. Továbbá naponta 

próbaszigorlatokat tart, melyeken az intézeten kivül ké- 

szültek is dijmentesen részt vehetnek. „Tájékoztató a 

jogi szemináriumról" czimü könyvet a szeminárium ve- 

zetősége ingyen megküldi. (Czim: Jogi Szeminarium Ma- 

lom-u. 14. sz. I. emelet.) 

- A migrén legtöbbször csak a lassú emész- 

tésből ered. A természetadta Ferencz József- 
keserüviz a gyomor müködését kitünően felfris- 

siti. Kiméletes hatása miatt érzékeny idegzetü 

emberek, különösen nök, előszeretettel használ- 

ják. Igyunk időközönkint ehgyomorra 1/2 pohár 

valódi „Ferencz József"-kezerüvizet! 

- Buziási Phönix. A hazai ásványvizek között 
az első helyet méltán a „Buziási Phönix" foglalja el, 
mely nemcsak kiváló borviz, de számos orvosi tekintély 
egyhangu veéleménye szerint kitünő hatásu gyogyviz. A 

buziási gyógyfürdő agilis tulajdonosa Muschong páratlan 
áldozatkészségének köszönhető, hogy a „Buziási Phö- 
nix' nemcsak hazánkban, hanem a külföldön is, de ne- 

vezetesen a Balkánon a legelterjedtebb ásványvizek egyike. 

- Tisztelt olvasóink becses figyelmébe 

ajánljuk a Budapesten VIII., Főherczeg Sándor-utcza 30. 

szám alatt levő Magyar Otthont. Mérsékelt árban (már 

8 kor.-tól feljebb) teljes ellátást, külön bejáratu, szépen 

butorozott szobákat lehet ott bérelni. Csoportos jelent- 

kezőknek, utazóknak, turistáknak, hivatalnokoknak, 

nároknak stb. megfelelő 

tükrös n 

ta- 

kedvezmény. Villanyvilágitás, 

Szerkesztői üzenetek. 

Cs. J. Klvár. Sajnáljuk, hogy nem lehetünk segitségére 

de K. Hortensiához" - intézett verse igazán közölhetetlen. Több 

kézlznttőli a j számban. 

....... 

Nyavalyatörés! 
; Ki nyavalyatörés, görcs és más ideges állapotba 

szenved, kérjen iratot, ingyen és bérmentve kap- 

ható a szahd. Hattyú gyógyszertár által Majna Frankfurt. 

étáététés 

.
.
.
.
.
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BŐRBAJOKAT, 
bőrkiütéseket, daganatokat és sebeket, a melyek vér- 

szegénységből erednek és nem akarnak gyógyulni, a 

Scott-féle Emulsió 
szüntet meg legjobban. A legtisztább 

alkatrészek, a mó- 

don könnyen emészthető krémmé 

egyesittetnek a kiváló SCOTT-féle 
eljárás által, a 

A SCOTT-féle EMULSIÓ:t 
a legkiválóbbá tették és kétségbevon- 
hatatlan hirnevet biztositottak szá- 
mára ezeknél a bajoknál. 

Egy eredeti üveg ára 2 K. 50 fillér. 
Kapható minden gyógytárban. 

melyek izletes 

Az Emulsió vásár- 
lásánál a SCOTT- 
féle módszer véd- 
jegyét - a halászt 
- kérjük figye- 

lembe venni. 

Nyilttér. 

a legtöbbet igérőnek, szükség esetén becsáron alul is, 
fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat máy 
is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot ny 
tek volna, ezen árverés az 1909. évi XLI. t.-ez. 20. 
értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Germán, kir. bir. végt 

egy jó bizonyitványokkal rendelkező 
középkoru, gyermektelen gazdatiszt. 
Ajánlatok P. I. czim alatt Gyulafe- 
hérvár, Széchenyi-út 59. czimzendők. 

Mely árverésnek a gyulafehérvári kir. járásbiróság 
1909. évi V. 586. számu végzése folytán 255 K. tőke- 
követelés, ennek 1909. eévi február hó 12. napjától járó 
60/0 kamatai, 1/30/0 valtodij és eddig összesen 85 kor. 
10 fillérben biróilag már megállapitott költségek erejéig, 
Maros Csügeden leendő megtartására 1910. évi január 
hó 18-ik napjának délelőtti 9 orája határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzessel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi 
LX. t.cz. 107. és 108. §-ai értelmeben készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet igerőnek szükség esetén becsáron 
alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi XLI. t.-cz. 20. 
§. értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Gyulafehérvárt. 1909. évi deczember hó 27. napján. 
PappKároly, kir. bir. végrehajtó. 

Sz. 1145-1909. végrh. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.- 

cz. 102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a 
gyulafehérvári kir. járásbiróságnah 1909. évi V. 1208. 
számu végzése következtében Dr. Demény Henrik ügyvéd 

e 

am. vVédjegy: „Horgony 

A Liniment. Capsici comp. 
a Horgony-Pain-Expeller . által képviselt Weiss Alfréd javára 566 K. 16 fill. s jár. egek 

E rovatban közlöttekért nem vállal felelősséget a szerkesztőség. erejeg 1909. évi november hó 80-an foganatosított ki egy egjénak tizonyalt egelek mely mársok év élalep- 

elégitési végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 3412 kor. jobb bedörzsölésnek bizonyult köszvénynél, osúznál és 
Gyötrelmesebb, kinosabb fájdalom a fogfájásnál alig becsült következő ingóságok, u. m.: bőráruk stb. nyil- A evelmottette menhüléseknél. et t pove 7 z , : er szenv e e edig , nyapácAa s igyelmeztetés. Silány hamisítványok miatt bevásár- a 
an zo ég ezet Mnh aive énne vedie not vános Arveresen eladatnak. láskor óvatosak legyünk és csak olyan eredeti üveget : enytelen vele. mél Épre Mely árverésnek a gyulafehérvári kir. járásbiróság fogadjunk el, mely a „Horgony" védjegygyel és a Richter 

megszabadul tőle az, a ki19 évi zá égzés á cégjegyzéssel ellátott dobazba van csomagolva. Ára üve- aka Mentbel joszapbanát 1909. évi V. 1208. számu végzése folytán 566 K. 16 / k g0 a eala Ar 
Sztraka Menthol fogszappanját ökekövetelés és jár erejéig, Gyulafehérvárt alperes laká- a ban k eot zélvén minden 
használja. Ara majolika SZe: sán leendő eszközlésére 1910. évi január hó 12-ik Főraktár: Török jözsgi gyögyerelgnznél Budapest lenczében 1 korona, melyhez hapjanak délutáni 8 orája hataridóúl kitüzetik es ahhoz 02 Richter gyógyszertára az „Arany oroszlánhoz", a fogápolásról egy tudományos Venni szandezozok «2 c - „Arany 

ndézozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak Prágában, Elisabethst 5 a szinvonalon álló értekezés van gában, Elisabethstrasse 5 neu. ( mellékelve. Gyogytárakban, dre meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.- - . gytárakban, dro- A ; észnén) í AA gériákban, etb. kapható 1 kor ez 107. és 108. §-ai értelmeben készpénzfizetés mellett, s . A 

ronáért. 3 drbot 8 koronáért a x 
bérmentve küld: Sztraka gyógyszerész Mohol. Gyulate — AA VA Aeaeeeéaeaéa VAAAEé Aeeeéa 

hérvárt kapható Vlád Virgil gyógyszertárában. lőlesteleleleloleole lelőteletenloslasisais ltetlattli 
i ,A 
e 2 MEGEHIVÓ. 

[ ei 
Med. univ. A ( ! ! hó 7 , , , , , , , 

( i ulafehérvári Takarékpénztár mint részvénytársaság 
* s v. II at SZ at e XXXVIII. évi 
e l22 a : ; ra 

3 a gyomor és bélbetegségek . re n d k s. . z z es közgyülését szakorvosa A 
z . ... , .. . eg 

SZASZSEBESEN letelepedett, f. 1910. évi január 27-én d. u.31, órakor saját helyiségében fogja megtartani, 
. , de és rendel Nagypiacz, 9. szám alatt. melyre a t. részvényeseket ezennel meghivjuk. 

S2 

té 
3 . se. s. s ... . 

rélrélélélélélé gyülés tárgyai 
a I. Jegyző választása és a jegyzőkönyv hitelesitésére két tag kiküldése. Es r .. e 9 

A A . . . .. E MIUSCHONG BUZIÁSFÜRD m II. Az 1909. évi zárszámadások előterjesztése ; az igazgatóság és felügyelő- és 
z s ÁsváNY k bizottság jelentése kapcsán a mérleg megállapitása, a nyereség felosztása és a fel- 

HUZIASI PHONI viIz mentvények iránti határozathozatal. 

ü - IT III. Az igazgatóság elnökének és egy, esetleg két tagjának egy évre való UDIT - GYOGY megválasztása; esetleg a felügyelő-bizottság kiegészitése. as = . kal i előpizolleág kiegesz 
Vese- és hólyagbajoknál, a vesemedencze idült hu- g IV. Kellő időben bejelentett inditványok. 
rutjainál, hugykő- és fövényképződésnél, a légutak . Kerjük a t. részvényeseket, hogy szavazati joguk gyakorolhatása végett rész- 

* venyeiket a közgyülés el é 
és a kiválasztó szervek hurutos bántalmainál ki- 

tünő hatásunak bizonyult. 

a Orvosilag ajánlva. sz Gyulafehérvári főlerakat: 

IFJ. BAUMANN NANDOR CÉGNÉL. 

CI C S z z 

yo a e.s.ses.. k. l k 

Akar nősülni? 
Hölgyektől (ezek között olyanok törvénytelen 

i gyermekekkel, testi hibával stb.) 5-500,000 korona 
vagyonnal fel vagyunk hatalmazva, megfelelő férjet 
keresni. Csakis urak (ha vagyonnélküliek is), akik- 
nek komoly szándékuk van és gyors házassághoz aka- 
dály nincsen, irjanak e czimre: L. Schlesinger, 
Berlin 18. Deutschland. 

s9. kleki 

Sz. 784-1909. vhtó. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.- 

cz. 102., illetőleg az 1908. évi XLI. t. cz. 19. §-a ér- 
telmében ezennel közhirré teszi, hogy a gyulafehérvári 
kir. törvényszéknek 1909. évi 3578. sz. végzése követ 
keztében Dr. Maver Ödön gyulafehérvári ügyvéd által 
képviselt Gyulafehérvári takarékpénztár javára 255 K. 
s jár. erejéig 1909. évi junius hó 18-án foganatositott ki- 
elégitési végrehajtás utján le. és felülfoglalt és 910 K. 
becsült következő ingóságok, u. m.: ökrök, tehén, bor- 
juk, kukuricza és egy szekér nyilvános árverésen el- 
adatnak. 

őtt legalább két nappal az igazgatóságnak bemutatni szi- 
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 A veskedjenek. 

Gyulafehérvár, 1910. január hó 7-én. 
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Gz igazgatóság. 
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EDADÓ HÁZHELYEKI 
Gyulafehérvárt, az Ompoly-utczában fekvő 

riok parczellákban elad 
Érdeklödök forduljanak 

BOZSÓ MÁAÁTYAS 
épitési vállalkozóhoz (Hajós-utcza 16. sz. a.), aki az eladással meg van bizva, 

s a kinél a parczellázási terv megtekinthető és az árak is megtudhatók. 
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seenaaonalen es enemeoonezenenen Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
má e is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot nyer- 

pt as e tek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t..cz. 120. §. 
20 értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

m Kelt Gyulafehérvárt, 1909. évi deczember 24-én. 
: e Germán, kir. bir. végr. 

vég, kizárólagos motorgyár WIEN, xx. Dresdnerstrasse 81-83 a. 

- Magyarországi fióktelen: BUDAPES T, VI. Podmaniczki-utcza I8. e 

s e 
e A nők boldogsága! 

) 
A mennyasszonyok 

e büszkeségel 

VA szülök örömel! 

- e A ferfinál a szépség 
erőre és egészségre 
mutat, a szellemet és 

m életet boldogitja. 
, e A szépség a férfinem- 

nél is egy biztos gaz- 
dagságot jelent, egy 
szabadlevelet képez, 

Ni e mely valamennyi kaput 

] . ; . kinyitni képes. 

r n -lokomobilok r e Szep mint egy Isten! 
* m 

. " .. .. 2 
A jelenkor legolcsóbb üzemereje ! Uzemköltség Ez csak férfiakra szólhat. Mit panaszkodtok 

é Benzinmotórok, Szivógázmotoro . óra-lóerőnkint 2-3 iillér. Több száz telep e tábáso a u ebnek élbi szépnek 
üzemben. Kedvező nzetési jeltételek! Elsőrendü szolid gyártmány! arjegyzékkel és költ- El yg ée e mert éea 

ségvetéssel dijmentesen szolgálunk. bőrápolás s a teljes bálagotá a árága egész 
; , séget hozza magával. 
fer Az utóbbi időben a következőknek szállitottunk gépeket: Schloszer János és társai E Daczára napi használat mellett olcsó, sokkal 

e Szászvesszős 8 HP. cséplőszerelvény, Papp János Iháros-Berény 8 HP. cs. sz., Nagy J. Pál olcsóbb mint a drága hasztalan kosmetika. 

en Boglár 0 HP. cs. sz., Takács Imre malomtulajdonos Pásztó 75 HP. szivógáz telep, Stenger El Zuckeeh-szappan Zuckooh-krém 

st. Vilmos malomtulajdonos Nagytopolovecz 50 HP. sz. t., Rosmann Samu malomtulajdonos Mócs, e kis csomagolasan közönseges tubbsban 

Kolozsmegye HP. 40. sz. t. és még számos nagy úradalomba. kor. 1zó kor. 

e nagy csomagolásban nagy tubusban 
(ajándék) 2.50 kor. 2.50 kor. 

Egyedüli gyárosok: 

L. ZUCKER 4 Co., BERLIN W.57 

Valodi kapható Gyulafe hérvárt: 

szam 1191-1909, vegb Frölich Gyula Eyégyszertárában 
4 gy ; Arverési hirdetmény. 

ui A , . 
2 e )I S0 SZ 00 Vally e 6 é Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t. cz. 17 1 

; ' 102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a gyula- 
MEDGYES, (Nagyküküllő-m.) I fehervári kir. törvényszéknek 1909. évi 87772. sz. vég- Szállit elsőrendü: 
Es Elsőrangu beszerzési forrás. í zése következtében Fenyvesi Károly ügyvéd által kép-- 

számit: A legkiválóbb tásotvá: * viv0lt Pinkász Zsigmond és fia javára 264 K. s jár ere- sé Modern malomherendezéseket, e 
as 2 nyokat, valamint csodaszép amerikai jól 19. évi szepí. hó 19 en loganatositott bizto ö Diesel motorokat, mode özuéptelepeket e 
2 (a' alany hazai sima és győkeies vesszö í gervehel utján s felültogott, és 1020 K. e In gőzgéptelepekei, e. 

fea kettenerka anyatdeb és 4 hvianos arverepen endaak bolti aruezikkek é Benzinmotoros cséplőkészleteket, " 
] áláfg yigébeka teleryeek met ? Mely árverésnek a gyulafehérvári kir. járásbiróság 4- Gazdasági gépeket, . E 

í gyar, német és román nyelvben ki- ' 1909. évi V. 977. számu vegzése folytán 420 kor. Motorhajtó nyersolajat, ; 
a.2 vánatra ingyen küldetik. ? tőkekövetelés és jár. erejéig, Gyulafehérvárt alperes holt- ; a í . 

sszigord válogatás, ielkiismeretes 2 jában Icendő es közlésere 1910. évi január hó 15-ik 8 Mindenféle szenet, (koksz-faszán,)) 
At közöny ozolgálós közement kéri 2 napjának delutáni 8 órája határidőül kitüzetik és ö Gépkenő olaj, E 

de abhhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel énphaitó szíi y megjegyzéssel E 
AMBROSI MIHÁLY S hivatnak meg, hogy az érintett iugóságok az 1881. évi Géphajtó szl, a 

! szölbnagynittokosaz rdályi sendasági ' LX. t.-cz. 107. és 108. §-ai értelmében készpénzfizetés ü Mutrágya, 
e 13 mellett, a legtöbbet igérőnek, szükség esetén becsáron 
2 "ótézékén alul is elfognak adatni. Költségvetés ijaai Szakember kiküldése uijtalan, 

6 

galgatalhissmhtenksakalakalhsambstee 
A mindkét nemű tanuló ifjúság figyelmébe ajánljuk a 

Gyulafehérvári Kalauz' 
cezimü minden irányban tájékoztató füzetet. Gyulafehérvár szép multjá- 

T nak részletes leirásán kivül ismerteti a füzet a város jelenkori állapotát, 
elvezeti a tanulót a szükséges tudni és látni valókhoz, oktatja, tanitja, 
ismereteit bőviti, megmagyarázza a hasznos tudnivalókat sorrendben, 
ahogy azt egy értelmes vezető szokta tenni. A mely tanuló átolvasta a 
Gyulafehérvári Kalauz-t, az már többet tud Gyulafehérvárról, mint a 

mennyit fog tudni az iskolában hallottakból, mert a Kalauz sok oly rész- 
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letet emlit, mit az iskola elhallgat, 

Kapható Papp György főtéri üzletében Gyulafehérvárt, Ara 50 filér. 

saleesteknstkesznekkestsnszkkebek 
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EaE m 

MEGNYILT! MEGNYIL T1) 

A teljesen ujonnan berendezett üveg-, porczellán-, lámpa-, 

majolika- és diszmüáru üzlet Gyulafehérvárt, a 

Hunyadi-tér 10. szám alatt a Walter-féle házban, 
hol beszerezhetők karácsonyi, újevi és minden más alkalomra való ajándéktárgyak dus 

választékban és jutányos árak mellett, úgymint : 

6 és 12 személyre étkező készletek. Kávézó, teázó és mokka-készletek. 

Mosdó készfletek a legszebb kivitelben. 
nagy választékban. 

Vizes, sörös, boros és likörös készletek 

Legfinomabb csiszolt üvegvázák a legszebb kivitelben. Es itt föl nem sorol- 

ható e szakmába tartozó áruk nagy választékban 

Épület üvegezést és egyes táblák beüvegezését hely- 
ben és vidékre jutányos árakban elvállalok. 

Keépkeretezést és tükörbevágást legcsinosabb kivitelben álfitok elő. 

Minden vevő, ki nálam egyszerre vagy részletekben 10 koronára vásárol, in- 

gyen kap egy éeletnagyságu fényképet 485-64 cm. nagyságban, csapán a remek blo- 

cirozott passepartouért csekély 3 koronát számitok fel. 

Vd VWidéki megrendeléseket a leggyorsabban teljesitek. 
Kerem a n. érd. közönség szives pártfogását és maradok kiváló tisztelettel 

Köhögés, 
és elnyálkásodás ellen gyors és biztos hatásuak 

Egger mellpasztillái 

rekedtség 

Megfojt ez az 
átkozott köhögés! 

az étvágyat nem rontják és kitünő izüek. 

Doboza ! és 2 kor. Próbadoboz 50 fillér. 

Fő- és szétküldési raktár: 

„NÁDOR" gyógyszertár Budapest, VI., Váczi-körut 1 csakhamar meggyógyiított! 

NAGYENYEDEN: Oberff J. örökös 

KAPHATÓ: 

GYULAFEHÉRVÁRT: Bodnár István, Frölich Gyula, Vlád Miklósg ógyszertárakban. 
ó ei, U. Kovács József gyógyszertárakban. 

R0PS 
biztonsági 

gyorsfőző. 

Tűzveszély 
kizárva. 

Ha felborul elalszik. - Szesz ki nem 
Szeszfogyasztásban igen takarékos. 
Kapható minden jobb vasárú és háztartási czikkeket 
arusitó üzletekben. - Ha valahol nem kapható, szi- 

veskedjék hozzánk fordulni. 

Képes prospektus ingyen és bérmentve. 

ROPS Ffémáru Részv.-Társasál 
Budapest, V., Külső-Váczi-út 74/26. 

Helybeli elárusitók: 
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Dahinten V., ifj. Baumann N., Kaufmann 

H., Lobstein L., Schlesinger Testvérek. 

A Nagy Gábor-féle 

/ DELAWARE szóőlőtaj 
az egyedüli, melynek termeléséhez 
semmiféle tudomány vagy gya- 
korlat nem kell, még az is elbá- 
nik vele, ki soha szőlőtövet nem 

kezelt. Minden szállitmányhoz uta- 
k sitás mellékeltetik ingyen és eb- 

ből kinézheti mindenki, hogy mi- 
ként ültesse el, kezelése pedig 
metszés, kapálás és felkötésből 

( áll, más dolog nincs vele, mert 
ezt oltani, permetezni, kénporozni nem kell, nem árt en- 
nek a filokszera és bimbója, vesszője télben soha el 
nem fagy. Holdanként átlag 35 hektolitert terem s egy 
bimbójából 3--4 fürt fejlődik. Valódi bőtermő legneme- 
sebb faj ez, melyet azonban nem szabad összetéveszteni 
más ugyanily név alatt forgalomba hozott hitvány fajjal, 
ügyelni kell arra, hogy Nagy Gábor-féle fajt kapjunk, 
mert csak ez a valódi. A valódi Nagy Gábor-féle Dela- 
ware-szőlő olyan bort ad, mint az aszu, édes és eros, 
igen kellemes zamatu és kétszer annyiért kél el, mint más 
borok. Kóstolónak egy üveggel bárkinek küldök 1 K.-ért. 
A DEAWARE-szőlő bővebb leirását, termésének királyi közjegyző- 
vel hitelesitett eredeti fénykép telvételeit szines kivitelben. továbbá 

a szöveg között nyomott 40 szép képet tartalmazó 
képes árjegyzékemet ingyen és bértmentve 
küldöm mindenkinek, ki velem czimét tudatja. Okvetlenül kérje 
még ma ezt a tanulságos tartalmu árjegyzéket, mely a szőlőoltvá- 
nyokról, lugasültetésről is ad részletes, helyes utbaigazitásokat. 

NAGY GAÁBOR szőlőnagybirtokos, KÓLY 
posta, távirda és távbeszélő állomás. 

Levelezés magyar, román, horvát, szerb és német nyelven. 

Szagtalan. 

Használata kellemes! 
eEuészségi szempontból 

nélkülözhetetlen ! 

JAPÁN-KLOIETT. 
Tisztelettel értesitem a n. é. helybeli és vidéki 

közönséget, hogy raktáron tartom a törv. védett 
„Japán klozett"-et, mely minden háznál nél- 
külözhetetlen annak páratlan tisztasága, szagta- 

lansága és könnyen kezelhetősége miatt. A Japán 
klozett használata megóv a meghüléstől és a velejáró 
betegségtől. Különösen nőkrészérerendkivül célszerű. 

Ára 50 korona. 

Kapható: DAHINTEN VIKTOR 
vasárú kereskedésében Gyulafehérvárt. 

közjegyzőileg hitelesitett orvosi bizonyit- 
vány és magánemberektől származó elis- 
merés bizonyitja, hogy a 

Kaiser-féle mellkaramell 
a leghatásosabb szer 

elnyálkásodás, rekedtség és mindennemü 

mellbántalmaknál. 20 és 40 filléres csoma- 

gokban, valamint 60 filléres dobozokban 
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Itt helyben kapható id. Misselbacher J. B. czégnél. 
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Van szerencsém a n. é. közönség b. tu- 

domására hozni, hogy miután a Gyula- 

fehérvári Hússzövetkezet bérletéből ki- 

váltam, saját nevem alatt 

a 10. sz. mészárszékben, 
egy a modern kor igényeinek teljesen 

R0S ÜZLETET 
nyitottam, ahol az elárusitást mult év 

deczember 28-án megkezdtem; s ahol 

1 kg. marhahust.... 1 K. - fill. 

1 kg. tejes borjúhust . ! K. 20 fill. 

fogok árusitani. 

Az üzlet az esti órákban is nyitva lesz. 
Szives támogatást kér 

VINCZE Al.BERT. 

ezzrototaarakotolotolatolokatatokakakkakaatakséolakatokaokoalokslstslokakaolokakakakzkaotokaokokjtzkstskot 
legmagasabb szilárdságu Portland Cementet aján! olcsó áron a 

Nyomatott Papp György könyvnyomdájában Gyulafehérvátt, 
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